LIST INTENCYJNY

Miasto Hsinchu oraz Miasto Gliwice, dalej zwane tacznie ,,Stronami”,

kierujgc sie wolg pogfebiania wzajemnych relacji miedzynarodowych, rozwoju wspéfpracy samorzqdowej oraz

budowania trwatych partnerstw opartych na wzajemnym zaufaniu i korzysciach,

uznajgc znaczenie wspotpracy miast w obszarach rozwoju gospodarczego, innowacji, nauki, edukacji oraz
kultury,

wyrazajq niniejszym wole nawigzania wspofpracy partnerskiej pomiedzy Miastem Gliwice a Miastem Hsinchu.

Strony deklaruja gotowos¢ wspotpracy w szczegélnosci w nastepujacych obszarach:

CE)

1. Wspieranie wzajemnych inwestycji, w tym wymiana informacji dotyczacych warunkéw
inwestycyjnych, instrumentéw wsparcia oraz dobrych praktyk sprzyjajacych rozwojowi

przedsiebiorczosci.

2. Budowanie i wzmacnianie kontaktéw pomiedzy firmami z obu miast, w szczegdlnosci w

sektorach nowoczesnych technologii, innowacji, przemystu oraz ustug opartych na wiedzy.

3. Promowanie wspodtpracy akademickiej i naukowej, obejmujacej zachecanie do m.in.
kontaktéow pomiedzy uczelniami wyzszymi, instytutami badawczymi, wspdinych projektéw
badawczych, wymiany studentéw i kadry akademickiej, a takie wspieranie rozwoju nowych
kierunkdw nauczania oraz programéw edukacyjnych, odpowiadajacych na potrzeby

nowoczesnej gospodarki.

4, Wspétprace w zakresie promocji kultury, poprzez podejmowanie dziatah sprzyjajacych

wzajemnemu poznaniu dziedzictwa kulturowego obu miast.

dobrej wierze.
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Strony uznaja, ze szczegotowe formy i zakres wspotpracy bedzie ustalony w stosownej umowie o
wspdtpracy, na ktdrg zgode musi wyrazi¢ Rada Miasta Gliwice oraz wtadze Miasta Hsinchu.

Niniejszy list intencyjny wyraza wole Stron do rozwijania dtugofalowej i partnerskiej wspéfpracy oraz
nie stanowi zobowigzania prawnego ani finansowego.

Niniejszy list intencyjny zostat sporzadzony w jezyku chiriskim oraz jezyku polskim, w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach w kaidej wersji jezykowej. Kazda ze Stron otrzymuje po jednym
egzemplarzu, przy czym obie wersje jezykowe majg jednakowg moc. W przypadku powstania
jakichkolwiek rozbieznosci interpretacyjnych, watpliwosci lub kwestii nieuregulowanych niniejszym
listem, Strony zobowigzujg sie do ich rozstrzygniecia w drodze wzajemnych konsultacji, dziatajgc w




